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Para obter as-
sisténcia, consulte
www.Toro.com/support
para obter videos de
instrugées ou contacte
1-888-384-9939 antes de
devolver este produto.

Introducao

Esta mochila destina-se a ser utilizada por
proprietarios residenciais e operadores profissionais.
Foi concebida para fornecer energia a ferramentas
manuais Toro 60 V compativeis. Foi concebida para
utilizar baterias Toro 60 V de ides de litio. Estas
baterias sdo concebidas para serem carregadas
apenas por carregadores de baterias de ides de litio
Toro 60 V. Se este produto for utilizado para um fim
diferente da sua utilizagao prevista, podera por em
perigo o utilizador e outras pessoas.

O modelo 66205T nao inclui ferramenta, bateria
nem carregador.

A mochila e o cabo da mochila ndao séao
compativeis com produtos de tragao (tais como
ferramentas de remocgéao de neve ou cortadores
de relva).

Leia estas informacgbes cuidadosamente para

saber como utilizar o produto, como efetuar a sua
manutengao de forma adequada, evitar ferimentos e
danos no produto. A utilizagido correta e segura do
produto € da exclusiva responsabilidade do utilizador.

Visite www.Toro.com para mais informacgdes, incluindo
sugestdes de seguranca, materiais de formacéao,
informacdes sobre acessérios, obter ajuda a localizar
um representante ou para registar o seu produto.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Sempre que necessitar de assisténcia, pecas
genuinas do fabricante ou informagdes adicionais,
entre em contacto com um representante de
assisténcia autorizado ou com o servigo de
assisténcia do fabricante, indicando os numeros de
modelo e de série do produto. A Figura 1 mostra
onde se encontram os numeros de série e modelo do
produto. Escreva os numeros no espago fornecido.

Importante: Com o seu dispositivo moével, pode
ler o c6digo QR no autocolante do numero de
série (se equipado) para aceder a garantia, pecas
e outras informag¢oes do produto.

9377638

Figura 1
1. Localizagdo do numero de modelo, nimero de série e
codigo QR
Modelo n°
N° de série

Contacte-nos em www.Toro.com.
Impresso na China
Todos os direitos reservados



Simbolo de alerta de
seguranca

O simbolo de alerta de seguranca (Figura 2) mostrado
neste manual e na maquina identifica mensagens de
seguranga importantes que tém de ser seguidas para

evitar acidentes.

Figura 2
Simbolo de alerta de seguranga

9000502

O simbolo de alerta de seguranga surge acima de
informacoes que o alertam para ag¢des ou situagdes
inseguras e sera seguido pela palavra PERIGO,
AVISO ou CUIDADO.

PERIGO indica uma situacao de risco eminente que,
se nao for evitada, ira resultar em morte ou ferimento
grave.

AVISO indica uma situagao de risco potencial que, se
nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimento
grave.

CUIDADO indica uma situagao de risco potencial
que, se nao for evitada, podera resultar em ferimento
leve ou moderado.

Neste manual sdo ainda utilizados dois termos para
identificar informacdes importantes. Importante
chama a atencgéo para informacgao especial de ordem
mecanica e Nota sublinha informacao geral que
requer atengao especial.

Seguranca

AVISO — Ao utilizar ferramentas de jardinagem
elétricas, deve sempre seguir as precaucdes de
seguranga basicas para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos, incluindo o seguinte:

Para além destas instrucdes, leia e siga sempre os
avisos e instrugdes de seguranca incluidos com a
ferramenta especifica que pretende alimentar antes
de operar a mochila.

SEGURANCA IMPOR-
TANTE

INSTRUCOES

l. Formagao

1. O operador da mochila é responsavel pelos
acidentes ou riscos que ocorram aos outros ou
a sua propriedade.

2. Nao permita que criangas utilizem ou brinquem
com a mochila, ferramenta ligada, bateria ou
carregador da bateria; os regulamentos locais
podem restringir a idade do operador.

3. Na&o permita que criangas ou pessoal ndo
qualificado utilizem ou procedam a assisténcia
técnica deste dispositivo. Permita apenas
que pessoas responsaveis, com formagao,
familiarizadas com as instrugdes e fisicamente
capazes operem e fagam a manutengao do
dispositivo.

4. Antes da utilizacdo da mochila, ferramenta
ligada, bateria e carregador da bateria, leia
todas as instru¢cdes e marcas de cuidado sobre
estes produtos.

5. Familiarize-se com os comandos e a utilizacdo
adequada da mochila, ferramenta ligada, bateria
e carregador da bateria.

Il. Preparagao

1. Mantenha as criangas e outras pessoas
afastadas da area de funcionamento.

2. Utilize apenas a bateria indicada pela Toro.
Utilizar outros acessorios pode aumentar o risco
de ferimentos e incéndio.

3. Ligar o carregador de bateria a uma tomada
que nao seja de 100 a 240 V pode causar
um incéndio ou choque elétrico. Nao ligue
o carregador de baterias a uma tomada que
nao seja de 100 a 240 V. Para uma ligagao
diferente, utilize um adaptador de tomada com a
configuragao correta da tomada, se necessario.

4. Nao utilize uma mochila, bateria ou carregador
danificado ou alterado, que podera apresentar




10.

um comportamento imprevisivel dando origem a
incéndio, explosao ou risco de ferimento.

Se o cabo de alimentagdo do carregador

de bateria estiver danificado, contacte um
representante de assisténcia autorizado para o
substituir.

Carregue a bateria apenas no carregador de
baterias indicado pela Toro. Um carregador
adequado a um tipo de bateria pode criar um
risco de incéndio quando usado com outra
bateria.

Carregue a bateria apenas numa area bem
ventilada.

Siga todas as instrucbes de carregamento e
nao carregue a bateria fora do intervalo de
temperaturas indicado nas instrugbes. Caso
contrario, pode danificar a bateria e aumentar o
risco de incéndio.

Nao opere a mochila e ferramenta ligada sem
que todos os resguardos e outros dispositivos
protetores de seguranga estejam instalados e a
funcionar corretamente na mochila e ferramenta.

Ao alimentar uma ferramenta com a mochila,

consulte o Manual do utilizador da ferramenta
ligada relativamente a requisitos adicionais de
equipamento de protegao pessoal.

Funcionamento

Evite ambientes perigosos — ndo utilize a
ferramenta a chuva ou em locais himidos ou
molhados.

Utilize a ferramenta adequada para a aplicacao
— Utilizar a mochila ou a ferramenta ligada para
outros fins que nao a utilizagao pretendida pode
revelar-se perigoso para si e para as outras
pessoas.

Previna o arranque involuntario — Assegure-se
que o interruptor esta na posi¢ao DESLIGAR
antes de ligar a mochila e manusear a
ferramenta. Nao transporte a ferramenta com o
dedo no interruptor nem energize a ferramenta
com o interruptor na posigcao LIGAR.

Opere a mochila e ferramenta acoplada apenas
a luz do dia ou a uma boa luz artificial.

Retire a bateria da mochila e desligue a
ferramenta antes de a ajustar ou trocar os
acessorios.

Desligue a ferramenta, retire a bateria da
mochila, e aguarde que todo o movimento pare
antes de ajustar, reparar, limpar, ou armazenar
a ferramenta ou a mochila.

Remova as baterias da mochila sempre que a
deixar sem vigilancia.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a
ferramenta elétrica correta para a sua aplicagao.
A ferramenta elétrica correta fara o trabalho
melhor e mais seguro ao ritmo para o qual foi
concebida.

Nao exagere — mantenha sempre o pé e
o equilibrio adequados, especialmente em
declives. Caminhe, nunca corra com a mochila.

Fique atento — observe o que esta a fazer e use
0 bom senso ao operar a mochila. Nao utilize a
mochila enquanto estiver doente, cansado ou
sob a influéncia de alcool ou drogas.

Assegure-se de que as aberturas de ventilagao
sdo mantidas afastadas de detritos.

Em condi¢des abusivas, a bateria pode ejetar
liquido; evite o contacto. Se acidentalmente
entrar em contacto com o liquido, lave com
agua. Se o liquido entrar em contacto com
os olhos, procurar ajuda médica. O liquido
ejetado da bateria pode causar irritagédo ou
queimaduras.

Nao exponha uma bateria ou ferramenta a fogo
ou temperatura excessiva. A exposicao a fogo
ou temperatura acima dos 130 °C pode causar
uma exploso.

CUIDADO — Uma bateria tratada indevidamente
pode apresentar um risco de incéndio , explosao
ou queimadura quimica.

* Nao desmonte a bateria.

* Substitua a bateria apenas por uma bateria
Toro genuina; utilizar outro tipo de bateria
pode causar um incéndio ou risco de
ferimento.

* Mantenha as baterias fora do alcance das
criangas e na embalagem original até que
esteja pronto para as utilizar.

IV. Manuteng¢ao e armazenamento

1.

Mantenha a mochila com cuidado — mantenha-a
limpa e em bom estado de conservagao para
um melhor desempenho e para reduzir o risco
de lesdes. Siga as instrugdes de lubrificacao e
mudanca de acessorios. Mantenha as pegas
secas, limpas e sem 6leo ou lubrificante.

Quando a bateria n&o estiver a ser utilizada,
mantenha-a afastada de objetos de metal como,
por exemplo, clipes de papel, moedas, chaves,
pregos e parafusos que possam fazer uma
ligagéo entre um terminal e o outro. O curto
circuito dos terminais da bateria pode causar
queimaduras ou incéndio.

Mantenha as mé&os e os pés longe de pecas em
movimento.



4. Desligue a ferramenta, retire a bateria da
mochila, e aguarde que todo o0 movimento pare
antes de ajustar, reparar, limpar, ou armazenar
a mochila ou ferramenta.

5. \Verifique se existem pecas danificadas na
mochila — se existirem protecdes ou outras
pecas danificadas, determine se a mochila opera
devidamente. Verifique se ha pegas mdveis
desalinhadas ou encravadas, pecas partidas,
montagens e outras condigbes que possam
afetar o funcionamento. Exceto se indicado
nas instrucdes, peca a um representante de
assisténcia autorizado para reparar ou substituir
um resguardo ou pecga danificado.

6. Mantenha todas as fixacdes na ferramenta e
mochila bem apertadas.

7. Nao tente fazer a manutengao ou reparacao
da mochila, ferramenta ligada, bateria ou
carregador de baterias, excepto conforme
indicado nas instrugdes. Solicite a um
representante autorizado de assisténcia
que realize a reparacgao utilizando pecgas de
substituicdo idénticas para assegurar que o
produto é seguro.

8. Armazene uma mochila no interior num local
seco, seguro e fora do alcance das criancas.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES




Autocolantes de seguranca e de instrucoes

Os autocolantes de seguranga e de instrugdes sao facilmente visiveis e situam-se préximo
das zonas de potencial perigo. Substitua todos os autocolantes danificados ou em falta.

60V MAX* DC ===

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

ol 66205T

PATENT: www.ttcopats.com Numéro de série :
. . - . Date Code:
Country of Origin: China / Pays d'origine : Chine Code de date :

decal145-2335

145-2335

1. Aviso — leia o Manual do 2. Nao deite fora
utilizador, mantenha-se indevidamente.
longe das pecas moéveis;
mantenha todas as
protecdes e resguardos
instalados; utilize protecédo
visual; ndo exponha a
chuva.

decal145-3809

145-3809

1. A bateria esta acima ou 2. Falha de carga da bateria.
abaixo do intervalo de
temperatura adequado.




Descricao geral do

produto

9378711

Figura 3

1. Fivela do cinto de
seguranga

2. Ligagédo de ferramentas
da mochila

3. Trinco da cobertura da
bateria

4. Cobertura da bateria

5. Fivela da fita do esterno

Especificacoes

Modelo 66205T

Tensao nominal 60 V CC maxima, 54 V CC
nominal

Peso (sem baterias) 4,2 kg

Tipo de carregador Carregadores Toro 60 V

Tipo de bateria Baterias Toro 60 V

Intervalos de temperatura adequados

Carregue/guarde a bateria a 5°C a 40°C*
Utilize a bateria a -30°C a 49°C
Utilize a mochila a 0°Ca49°C

*Os tempos de carregamento aumentam se nao
carregar a bateria dentro deste intervalo.

Guarde a ferramenta, bateria e carregador da bateria
numa area limpa e seca.

Acessorios

Esta disponivel uma selegcéo de acessoérios aprovados
pela Toro para utilizagdo com a maquina, para
melhorar e expandir as suas capacidades. Contacte
0 seu representante de assisténcia autorizado ou
distribuidor Toro autorizado ou va a www.Toro.com
para obter uma lista de todos os acessorios
aprovados.

Para assegurar o desempenho ideal e a certificagcao
de seguranca continuada da maquina, utilize sempre
pecas de substituicdo e acessérios genuinos Toro. A
utilizagdo de pecgas de substituicdo e acessérios de
outros fabricantes pode ser perigosa.




Funcionamento

Ajustar a posicao da
mochila

1. Coloque as correias de ombro, e ligue sem
apertar a fivela do cinto da anca e a fivela do
cinto do esterno (Figura 4).

Nota: A altura da correia do esterno é ajustavel.

9377912

Figura 4

1. Ajustador e fivela da
correia do esterno

2. Ajustador da correia de
ombro

3. Ajustador e fivela do cinto
da anca

2. Aperte o cinto da anca para que fique bem
apertado (Figura 5).

Nota: O acolchoamento do cinto da anca deve
apoiar no topo ou no centro da anca.

9377930

Figura 5

3. Puxe para baixo o ajustador das correias de
ombro até estarem bem apertadas (Figura 6).

9377918

Figura 6

4. Aperte a correia do esterno para que fiqgue bem
apertada (Figura 7).

9379322

Figura 7




Se as correias de ombro ou as correias do
elevagdo de carga estiverem demasiado
apertadas, empurre os ajustadores para cima
para alongar a correia (Figura 8).

9377942

Figura 8

6.

Se a correia da anca estiver demasiado
apertada, empurre de lado no ajustador para
alongar as correias (Figura 9).

9377944

Figura 9

7.

Se a correia do esterno estiver demasiado
apertada, empurre lateralmente o ajustador para
alongar as correias (Figura 10).

9386220

Figura 10

8.

Repita os ajustes neste procedimento até que a
posicao da mochila seja confortavel.

Utilizar a mochila

A utilizagao inadequada da mochila, do cabo
da mochila, ou de uma ferramenta ligada pode
criar risco de ferimentos

Leia e siga os Manuais do utilizador da
mochila e da ferramenta especifica antes de
usar o cabo da mochila com a mochila.

1. Ligue a sua ferramenta a mochila; consulte o
Manual do utilizador da sua ferramenta.

Nota: Consulte o Manual do utilizador para o
cabo da mochila.

2. Certifique-se de que a ventilagado na parte
inferior da mochila ndo tem qualquer sujidade
ou detrito (Figura 11).

Zan
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Figura 11

9378372

1. Ventilagdo da mochila

3. Apoie a mochila numa superficie nivelada.

4. Puxe para cima as linguetas do trinco para
abrir os fechos que fixam a tampa da bateria e
coloque a tampa de lado.

5. Alinhe a cavidade na parte de tras da bateria
com qualquer uma das portas da bateria na
mochila.

6. Deslize a bateria para dentro da mochila até
que a bateria esteja completamente encaixada
e trancada no seu lugar (Figura 12).
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9379461

Figura 12

Cobertura da bateria 3. Luzes de resolugdo de

problemas da bateria

2. Trincos da cobertura da

bateria

7. Coloque a tampa da bateria na mochila e fixe-a
usando ambos os fechos da tampa.

8. Coloque a mochila e prenda as correias de
ombro; consulte Ajustar a posicdo da mochila
(pagina 8).

9. Opere a ferramenta ligada; consulte o Manual
do utilizador da ferramenta.

10. Remova sempre o cabo da mochila da

ferramenta e/ou remova as baterias da mochila
sempre que nao estiver a utilizar a ferramenta.

Remover a mochila

Se alguma vez houver uma emergéncia e precisar de
remover rapidamente a mochila, desligue a fivela de
libertagédo rapida como se segue:

1.

Pressione os lados das fivelas (A de Figura 13).

2.

Permita que as fivelas se desliguem (B de
Figura 13).

A

B

9340477

Figura 13

3.

Retire as correias de ombro e coloque a mochila
no chao.

Sempre que ndo estiver a utilizar a ferramenta
ligada ou a transportar a mochila para ou da area de
trabalho, retire o cabo da bateria da ferramenta ou
remova a(s) bateria(s) da mochila.

Retirar as baterias da
mochila

1.
2.

Apoie a mochila numa superficie nivelada.

Puxe para cima as linguetas do trinco para
abrir os fechos que fixam a tampa da bateria e
coloque a tampa de lado.

Pressione o botado de fecho da bateria e levante
a bateria (ou baterias) para fora da mochila
(Figura 14).



1.

9379472

Figura 14

Botbes de trinco da bateria

Retirar a ferramenta ligada
da mochila

Consulte o Manual do utilizador da ferramenta. Se
estiver a usar o cabo da mochila, consulte o Manual
do utilizador do cabo da mochila.

Armazenamento

Importante: Guarde a ferramenta, bateria

e carregador apenas em temperaturas que
estejam dentro do intervalo adequado; consulte
Especificagdes (pagina 7).

Importante: Se vai armazenar a bateria durante a
época de inatividade, retire a bateria da ferramenta
e carregue a bateria até que 2 ou 3 indicadores
LED fiquem verdes na bateria. Nao guarde

uma bateria totalmente carregada ou totalmente
descarregada. Quando estiver pronto para utilizar
novamente a ferramenta, carregue a bateria até
que o indicador esquerdo acenda a verde no
carregador ou todos os quatro indicadores LED
acendam a verde na bateria.

Desligue o produto da fonte de alimentacgao (ou
seja, retire a ficha da fonte de alimentacao ou
bateria) e verifique se existem danos apos a
utilizacao.

Nao guarde a ferramenta com a bateria instalada.
Limpe todos os materiais estranhos do produto.

Quando nao estiver a ser utilizada, guarde a
ferramenta, bateria e carregador da bateria fora
do alcance das criangas.

11

Mantenha a ferramenta, bateria e carregador de
baterias afastados de agentes corrosivos como
produtos quimicos de jardim e sais para derreter
gelo.

Para reduzir o risco de ferimentos graves, nao
guarde a bateria no exterior ou dentro de veiculos.

Guarde a ferramenta, bateria e carregador de
baterias numa area limpa e seca.



Resolucao de problemas

Realize apenas os passos descritos nestas instrugdes. Todos os trabalhos de inspeg¢ao, manutengao e
reparacao tém de ser realizados por um centro de assisténcia autorizado ou um especialista igualmente
qualificado se ndo conseguir resolver o problema.

Problema

Causa possivel

Accgao correctiva

Uma luz indicadora LED na mochila esta
vermelha.

1.

A bateria esta acima ou abaixo do
intervalo de temperatura adequado.

1.

Desligue a bateria e mova-a para um
local que seja seco e cuja temperatura
seja entre 5 °C e 40 °C.

Uma luz indicadora LED na mochila esta
a piscar a vermelho.

. Existe um erro na comunicagéo entre

a bateria e mochila.

. Retire a bateria da mochila e espere

10 segundos. Instale a bateria, se a
luz indicadora LED na mochila ainda
estiver a piscar a vermelho; tente
novamente; se a luz indicadora LED
na mochila ainda estiver a piscar a
vermelho apods 2 tentativas, elimine
adequadamente a bateria numas
instalagbes de reciclagem de baterias.

2. A bateria esta danificada. 2. Elimine adequadamente a bateria
numas instalagées de reciclagem de
baterias e substitua a bateria.

A ferramenta nao trabalha ou trabalha de | 1. A bateria ndo esta totalmente instalada | 1. Retire e, em seguida, instale a bateria
forma continua. na mochila. na mochila, certificando-se que esta
totalmente instalada e com os trincos.

2. O cabo da mochila ndo esta totalmente | 2. Remova e depois substitua o cabo da

instalado na ferramenta ou na mochila. mochila na ferramenta e/ou mochila,
assegurando que esta totalmente
instalado e travado em ambas as
ligacbes.

3. A bateria ndo esta carregada. 3. Remova a bateria da mochila e
carregue-a.

4. A bateria esta acima ou abaixo do 4. Mova a bateria para um local que seja

intervalo de temperatura adequado. seco e cuja temperatura esteja entre
5°C e 40°C.

5. Existe humidade nos fios da bateria. 5. Permita que a bateria seque ou
seque-a.

6. Existe humidade nos fios do cabo da 6. Desligue o cabo da mochila e deixe-o

mochila. secar ou limpe-o.

7. A bateria esta danificada. 7. Elimine adequadamente a bateria
numas instalagdes de reciclagem de
baterias e substitua a bateria.

8. Existe outro problema elétrico com a 8. Contacte um servigo de assisténcia

mochila, ferramenta ou bateria.

autorizado

A ferramenta n&o atinge a poténcia
maxima.

. A capacidade de carregamento da

bateria € demasiado baixa.

. Remova a bateria da mochila e

carregue totalmente a bateria.

A bateria perde a carga muito
rapidamente.

. A bateria esta acima ou abaixo do

intervalo de temperatura adequado.

. Mova a bateria para um local que seja

seco e cuja temperatura esteja entre
5°C e 40°C.
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Aviso de privacidade EEE/Reino Unido
Utilizagao da sua informagao pessoal por parte da Toro

A The Toro Company (“Toro”) respeita a sua privacidade. Quando compra os nossos produtos, podemos recolher determinadas informagées pessoais
sobre si, quer diretamente de si quer através do agente ou representante Toro local. A Toro utiliza estas informagdes para cumprir obrigagdes contratuais
— como registar a sua garantia, processar a sua garantia ou contacta-lo em caso de recolha de um produto — e para fins comerciais legitimos — como
avaliar a satisfagao do cliente, melhorar os nossos produtos ou disponibilizar-lhe informagdes sobre produtos que possam ser do seu interesse. A

Toro pode partilhar as suas informagdes com as nossas subsidiarias, afiliadas, representantes ou outros parceiros de negdcios relativamente a estas
atividades. Também podemos revelar informagdes pessoais quando exigidas por lei ou em ligagdo com a venda, compra ou jungdo de uma empresa.
Nunca venderemos os seus dados pessoais a outra empresa para fins de marketing.

Conservacao dos seus dados pessoais

A Toro conservara os seus dados pessoais enquanto tal for relevante para os fins acima e em conformidade com os requisitos legais. Para mais
informagdes sobre os periodos de conservagéo aplicaveis, contacte legal@toro.com.

O compromisso da Toro com a seguranga

Os seus dados pessoais podem ser processados nos EUA ou em outro pais que possa ter leis de protegdo de dados menos rigorosas do que as do
seu pais de residéncia. Sempre que transferimos os seus dados para fora do seu pais de residéncia, tomamos as medidas legais necessarias para
assegurar que as garantias adequadas estdo em vigor para proteger os seus dados e assegurar que sao tratados com seguranca.

Acesso e corregao

Podera ter o direito de corrigir ou rever os seus dados pessoais ou opor-se a ou limitar o tratamento dos mesmos. Para tal, contacte-nos por email

através de legal@toro.com. Se tem duvidas sobre a forma como a Toro lidou com as suas informagdes, incentivamos a que entre em contacto connosco.
Note-se que os residentes europeus tém o direito de se queixar a sua Autoridade de Prote¢do de Dados.
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